
! Tools required : Drill, 1/4" drill bit, mesure tape and a pencil.
Outils nécessaires : Perceuse, mèche 1/4 po, ruban à mesurer et un crayon.
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DOOR SERIES - INSTALLATION

Measure width and height of window opening door, then select size required for the window 
guard.

Mesurez la largeur et la hauteur de l'ouverture de la fenêtre de porte pour choisir la 
dimension de la grille requise

Position window guard on either inside or outside of door, centered over window. Mark 
position of eyelit lugs for drilling.

Placez la grille de fenêtre soit à l'intérieur soit à l'extérieur de la porte, centrée autour de la 
fenêtre, marquez l'emplacement des trous à percer.

Drill 4 holes of ¼" through the door where you marked it.

Percez quatre trous de 6,35 mm dans la porte, en vous référant aux marques faites.

Installation on outside of door: Position the window guard. Insert carriage bolts (supplied) 
from the outside of the door.

Installation extérieur de la porte : Installez la grille. Insérez les boulons fournis du côté 
extérieur de la porte.

Installation on inide of door: Insert carriage bolts (supplied) from the outside of the door. 
Position the window guard.

Installation intérieur de la porte : Insérez les boulons fournis du côté extérieur de la porte. 
Installez la grille.

Insert washers, then fasten wing nuts, on bolts so they are securely fixed on inside of door.

Insérez les rondelles et vissez les écrous papillons sur les boulons afin de les fixer 
solidement à l'intérieur de la porte.

For cleaning simply unfasten wing nuts and remove guard.

Pour nettoyer, desserrez les écrous papillons et retirez la grille.
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